
"... на этом мой отчет закончен. У нас должно хватить провизии, чтобы добраться до леса."

"Отлично. Я боялся, что мое импровизированное решение приведет к ее дефициту, но нам
удалось избежать этого благодаря твоей тяжелой работе. Молодец, Тиеко."

"Благодарю, отец."

Хотя я уверена, что ты легко мог бы сделать то же самое и без меня.

Наступила ночь, и я, как обычно, отчитываюсь перед отцом. Он доверил мне больше контроля
над деревней, и все же это не может сравниться с его обязанностями. Я не думаю, что я,
Хатиру или кто-либо из наших братьев и сестер когда-либо сможет стать похожим на отца, с
его глубоким пониманием и мудростью, но я хочу, чтобы он гордился мной. Надеюсь, ты
присматриваешь за мной старший брат.

"Теперь перейдем к другому вопросу. Ты заметила какие-нибудь признаки у Энбоса?"

"Нет, он держит свою духовную энергию на одном уровне. Однако ничто не указывает на то,
что он тайно собирает души..."

"Вздох, его рост все еще ненормально быстрый. Возможно, мне придется рассмотреть его
обучение в нашем горном поселении."

"Ты хочешь раскрыть секреты своей силы постороннему!?"

"Тиеко, он теперь один из нас, и кроме того, я не собираюсь учить всему."

Но почему? Сначала, мы отменяем миграцию, и теперь мы открыто делимся нашими знаниями.
Он не дал нам ничего, но мой отец готов предложить так много. Я просто не понимаю.

"Дочь моя, почему ты продолжаешь его ненавидеть?"

"Он подозрителен, как фанатик, и катастрофа только и ждет, чтобы произойти."

"Вряд ли это веские причины. Хотя это нормально быть осторожной, я уверен, что ты уже кое-
что поняла."

... Отец прав. Последние несколько недель я не спускала с него глаз, но он не сделал ничего
такого, что могло бы противоречить его обычному поведению. На самом деле, я легко могу
понять, почему Хатиро так высоко его ценит. В чем-то он даже похож на него. Даже так...

"Я-я все еще не могу принять его, по крайней мере сейчас."

"Все в порядке, Тиеко, но в следующий раз, когда встретишься с ним, просто хорошенько
подумай."



"Понимаю, отец. Думаю, что я, возможно, несправедлива к Энбосу."

Я вежливо кланяюсь и ухожу. Направляясь к своей палатке, я замечаю Суске, бегущего ко мне
с серьезным выражением лица.

"Мисс Номура! У меня плохие новости!"

"Что такое?"

"Мы провели перекличку и обнаружили, что четверо детей пропали!"

"Чт-!"

Как мы могли позволить случиться такой ужасной вещи!?

"Соберите охотников в моей палатке и попросите у родителей одну из их вещей. Я пойду
подниму...""Ерм, прошу прощения."

"Что такое, скелет!? Из-за этих дыр в твоей голове не видно, что мы здесь..."

"Если вы ищете четыре пар- ахем детей, я уже нашел их. Они были за пределами лагеря."

"Ех?"

Энбос указывает на свою палатку, где бок о бок лежат четыре маленькие фигурки. Суске
подбегает, чтобы проверить их и подтверждает, что это те, кто пропал."Что они делали и как
ты их нашел?"

"Н-не уверен. Дети крепко спали, когда я туда добрался. Я нашел их случайно, заметив
несколько следов."

Хрммм, все это имеет смысл, но что это за чувство? Я должна быть благодарна, но все, что я
испытываю, глядя на его длинное, керамическое лицо, это неописуемое чувство ужаса.

Было ли ошибкой сомневаться в нем? Конечно, нет! Просто взгляд на твою жуткую,
подозрительную фигуру, оправдывает все! На самом деле, за то короткое время, что я не
следила за ним, он, должно быть, сделал что-то с этими бедными, милыми детьми.

Я тебя раскусила, Энбос. Я не позволю чему-либо случиться с моей семьей.

Прим. Все диалоги Тиеко с Энбосом должны быть оранжевыми, но редактор на сайте не может
нормально их отобразить...
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